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Se modifica el articulo 2 quedando redactado de la siguiente forma: | | 2 3 B9k

Articulo 2. Exclusiones. | N : Cq 3

En todo caso, quedan excluidos de la aplicacion de la amnistia prevista en el art1cu10 e
i

a) Los actos dolosos contra las personas que hubieran producido un resultado de
muerte, aborto o lesiones al feto, la pérdida o la inutilidad de un 6rgano o miembro, la
pérdida o inutilidad de un sentido, la impotencia, la esterilidad o una grave deformidad.

b) Los actos tipificados como delitos de torturas o de tratos inhumanos o degradantes
con arreglo al articulo 3 del Convenio para la Proteccion de los Derechos Humanos y de
las Libertades Fundamentales, siempre que superen un umbral minimo de gravedad.

) ¢) (nuevo) Los delitos contra la Comunidad Internacional comprendidos en el
TITULO XXIV del Libro IT del Cédigo Penal.

d) (antes ¢) Los actos que hayan causado de forma manifiesta y con intencién
directa violaciones graves de derechos humanos, en particular, las previstas en el
articulo 2 y 3 del Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos y
de las Libertades Fundamentales, y en el derecho internacional humanitario.

¢) (antes d) Los delitos de traicion y contra la paz o la independencia del Estado y
relativos a la Defensa Nacional del Titulo XXIII del Libro IT del Codigo Penal.

f) (antes e) Los delitos que afectaran a los intereses financieros de la Unién Europea.

g) (antes f) Los delitos en cuya ejecucion hubieran sido apreciadas motivaciones
racistas, antisemitas, antigitanas u otra clase de discriminacion referente a la religion y
creencias de la victima, su etnia o raza, su sexo, edad, orientacion o identidad sexual o de
género, razones de género, de aporofobia o de exclusién social, la enfermedad que
padezca o su discapacidad, con independencia de que tales condiciones o circunstancias
concurrieran de forma efectiva en la persona sobre la que recayo la conducta.
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Se modifica el articulo 1 quedando redactado de la siguiente forma: : ' |
Articulo 1. Ambito objetivo. NTRADA ;

1. Quedan amnistiados los siguientes actos determinantes de responsabilidad penal,
administrativa o contable, ejecutados en el marco de las consultas celebradas en Catalufia
el 9 de noviembre de 2014 y el 1 de octubre de 2017, de su preparacion o de sus
consecuencias, siempre que hubieren sido realizados entre los dias 1 de enero de 2012 y
13 de noviembre de 2023, asi como las siguientes acciones ejecutadas entre estas fechas
en el contexto del denominado proceso independentista catalin, aunque no se
encuentren relacionadas con las referidas consultas o hayan sido realizadas con
posterioridad a su respectiva celebracion:

a) Los actos cometidos con la intencién de reivindicar, promover o procurar la
secesion o independencia de Catalufia, asi como los que hubieran contribuido a la
consecucion de tales propositos.

En todo caso, se entenderan comprendidos en este supuesto los actos tipificados como
delitos de usurpacion de funciones publicas o de malversacion dirigidos a financiar,
sufragar o facilitar la realizacién de cualesquiera de las conductas descritas en el primer
parrafo de esta letra, directamente o a través de cualquier entidad publica o privada, asi
como cualquier otro acto tipificado como delito que tuviere idéntica finalidad.

También se entenderdn comprendidas en este supuesto aquellas actuaciones
desarrolladas, a titulo personal o institucional, con el fin de divulgar el proyecto
independentista, recabar informaciéon y adquirir conocimiento sobre experiencias
similares o lograr que otras entidades publicas o privadas prestaran su apoyo a la
consecucion de la independencia de Catalufia.

Asimismo, se entenderan comprendidos aquellos actos realizados por o atribuidos a
quienes hubieran prestado asistencia, colaboracion, asesoramiento de cualquier tipo,
representacion, proteccion o seguridad a los responsables de las conductas a las que se
refiere el primer parrafo de esta letra, y las atribuidas en funcién de operaciones
policiales artificiosas y/o prospectivas orientadas a la criminalizacion de cargos
piiblicos y/o su entorno, siempre y cuando no hayan conllevado efectivamente un
incremento patrimonial de origen ilicito..”

b) Los actos cometidos con la intencion de convocar, promover o procurar la
celebracion de las consultas que tuvieron lugar en Cataluifia el 9 de noviembre de 2014 y
el 1 de octubre de 2017 por quien careciera de competencias para ello o cuya convocatoria
o celebracién haya sido declarada ilicita, asi como aquellos que hubieran contribuido a su
consecucion.

En todo caso, se entenderan comprendidos en este supuesto los actos tipificados como
delitos de usurpacion de funciones publicas o de malversacion dirigidos a financiar,
sufragar o facilitar la realizacion de cualesquiera de las conductas descritas en el parrafo

anterior, asi como cualquier otro acto tipificado como delito que tuviere idéntica
finalidad.
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¢) Los actos de desobediencia, cualquiera que sea su naturaleza, desérdenes publicos,
atentado contra la autoridad, sus agentes y los funcionarios publicos o resistencia que
hubieran sido ejecutados con el propdsito de permitir la celebracion de las consultas
populares a que se refiere la letra b) del presente articulo o sus consecuencias, asi como
cualesquiera otros actos tipificados como delitos realizados con idéntica intencion.

En todo caso, se entenderan comprendidos en este supuesto los actos tipificados como
delitos de prevaricacién o cualesquiera otros actos que hubieran consistido en la
aprobacién o ejecucion de leyes, normas o resoluciones por autoridades o funcionarios
publicos que hayan sido realizados con el proposito de permitir, favorecer o coadyuvar a
la celebracion de las consultas populares a que se refiere la letra b) del presente articulo.

También quedardn amnistiados los actos de desconsideracion, critica o agravio
vertidos contra las autoridades y funcionarios publicos, los entes e instituciones publicas,
asi como sus simbolos o emblemas, incluidos los actos llevados a cabo a través de la
prensa, de la imprenta, de un medio de comunicacion social, de internet o mediante
el uso de redes sociales y servicios de la sociedad de la informacién equivalentes, asi
como en el curso de manifestaciones, asambleas, obras o actividades artisticas o
educativas u otras de similar naturaleza que tuvieran por objeto reivindicar la
independencia de Catalufia o la celebracion de las consultas a las que se refiere la letra b)
o prestar ptiblico apoyo a quienes hubieran ejecutado los actos amnistiados con arreglo a
esta ley.

d) Los actos de desobediencia, cualquiera que sea su naturaleza, desordenes publicos,
atentado contra la autoridad, sus agentes y los funcionarios publicos, resistencia u otros
actos contra el orden y la paz publica que hubieran sido ejecutados con el proposito de
mostrar apoyo a los objetivos y fines descritos en las letras precedentes o a los encausados
o condenados por la ejecucion de cualesquiera de los delitos comprendidos en el presente
articulo.

e) Las acciones realizadas en el curso de actuaciones policiales dirigidas a dificultar
o impedir la realizacién de los actos determinantes de responsabilidad penal o
administrativa comprendidos en este articulo.

f) Los actos cometidos con el propdsito de favorecer, procurar o facilitar cualesquiera
de las acciones determinantes de responsabilidad penal, administrativa o contable
contempladas en los apartados anteriores del presente articulo, asi como cualesqulera
otros que fueran materialmente conexos con tales acciones.

2. Los actos determinantes de responsabilidad penal, administrativa o contable
amnistiados en virtud del apartado 1 de este articulo lo seran cualquiera que sea su grado
de ejecucion, incluidos los actos preparatorios, y cualquiera que fuera la forma de autoria
0 participacion.

3. Los actos cuya realizacion se hubiera iniciado antes del dia 1 de enero de 2012
Unicamente se entenderan comprendidos en el ambito de aplicacion de la presente ley
cuando su ejecucion finalizase con posterioridad a esa fecha.

Los actos cuya realizacion se hubiera iniciado antes del dia 13 de noviembre de 2023
también se entenderan comprendidos en el 4mbito de aplicacion de la presente ley aunque
su ejecucion finalizase con posterioridad a esa fecha.
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Se modifica el articulo 4 quedando redactado de la siguiente forma:

Articulo 4. Efectos sobre la responsabilidad penal. [ TR

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 163 de la Constitucion y en el articulo 267
del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea:

a)

b)

d)

El érgano judicial que esté conociendo de la causa ordenari la inmediata
puesta en libertad de las personas beneficiarias de la amnistia que se hallaran
en prisibn ya sea por haberse decretado su prisién provisional o en
cumplimiento de condena.

Asi mismo, acordard el inmediato alzamiento de cualesquiera medidas
cautelares de naturaleza personal o real que hubieran sido adoptadas por las
acciones u omisiones comprendidas en el Aambito objetivo de la presente ley,
con la tinica salvedad de las medidas de caracter civil a las que se refiere el
articulo 8.2.

Tras la entrada en vigor de esta ley, el érgano judicial que esté conociendo de
la causa procedera a dejar sin efecto las 6rdenes de busca y captura e ingreso
en prisién de las personas a las que resulte de aplicacion esta amnistia, asi
como las érdenes nacionales, europeas e internacionales de detencidn.

La suspension del procedimiento penal ya sea por el planteamiento de una
cuestion de inconstitucionalidad o de una cuestion prejudicial ante el
Tribunal de Justicia de la Unién Europea, no impedira el alzamiento de
aquellas medidas cautelares que hubieren sido acordadas con anterioridad a
la entrada en vigor de la presente ley y que implicasen la privacion del
ejercicio de derechos fundamentales y libertades piblicas.

El 6rgano judicial que esté conociendo de la causa procedera a dar por
finalizada la ejecucion de todas las penas privativas de libertad, privativas de
derechos y multa, que hubieran sido impuestas con el caricter de pena
principal o de pena accesoria, y que tuvieran su origen en acciones u
omisiones que hubieran sido amnistiadas, procediendo al archivo definitivo
de las correspondientes ejecutorias.

Cualquier limitacion del ejercicio de los derechos y libertades debera
respetar los requisitos establecidos en el Convenio Europeo para la
Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales, la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea y la Constitucion
Espaiiola, y en particular contar en todo momento con el debido sustento
legal.

En consecuencia, la suspension, en su caso, del proceso judicial que establece
el articulo 35.3 de la Ley Organica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal
Constitucional no impedira la reforma por el érgano judicial que viniera
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conociendo de la causa, en particular a los efectos de garantizar el respeto, la
efectividad y el goce plenos de los derechos fundamentales, de los autos y
providencias en que, con anterioridad a la entrada en vigor de la presente ley
organica, se hubiese acordado la detencion, prisién o procesamiento, asi
como cualesquiera otras medidas restrictivas de derechos que, por razén de
la entrada en vigor de esta ley orgdnica, hubieran quedado desprovistos de
amparo legal.

De conformidad con los principios de efectividad y equivalencia, y sin
perjuicio de la plena eficacia del Derecho de la Unién Europea y, en
particular, de las resoluciones del Tribunal de Justicia de la Unién Europea,
la suspension, en su caso, del procedimiento a la que se refiere el articulo 23
de su Estatuto tampoco obstara a la reforma por el 6rgano que viniera
conociendo de la causa de los antedichos autos y providencias, en los mismos
términos y a los mismos efectos, en particular los de garantizar el respeto, la
efectividad y el goce plenos de los derechos fundamentales

Las penas privativas de libertad total o parcialmente cumplidas no podran -

‘ser abonadas en otros procedimientos penales para el caso de que los actos

que motivaron la condena ejecutada resulten amnistiados en aplicacion de
esta ley. Idéntica regla se aplicard en relacion con los periodos de prision
preventiva no seguidos de condena a causa de la entrada en vigor de la
presente ley.

Se procedera a la eliminacion de antecedentes penales derivados de la
condena por el acto delictivo amnistiado.

En congruencia con la enmienda presentada al articulo 4, se modifica la exposicion de
motivos. ‘

EXPOSICION DE MOTIVOS

“Por otra parte, la entrada en vigor de la presente ley organica habra de dar lugar
al inmediato alzamiento, por los 6rganos judiciales que en cada caso vinieran
conociendo de los procedimientos comprendidos en su ambito de aplicacion, de
las medidas restrictivas de derechos que, precisamente por razén de dicha entrada
en vigor, queden definitivamente desprovistas de cualquier amparo legal.
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En efecto, cualquier limitacion del ejercicio de los derechos y libertades debe
respetar siempre los requisitos establecidos en el Convenio Europeo para la
Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales, la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea y la Constitucion
Espaiiola, y en particular contar en todo momento con el debido sustento
legal.

Los procesos a los que se refieren el articulo 163 de la Constitucion y el
articulo 267 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea no obstan,
en modo alguno, a la plena efectividad de los derechos fundamentales
durante su pendencia. '

En este sentido, el articulo 163 de la Constitucion establece que el
planteamiento de la cuestion de inconstitucionalidad en ningin caso tendra
efectos suspensivos. El articulo 30 de la Ley Organica 2/1979, de 3 de octubre,
del Tribunal Constitucional, por su parte, dispone que la admision de un
recurso o de una cuestion de inconstitucionalidad no suspenderi la vigencia
ni la aplicacion de la Ley.

Ademas, la jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la Unién Europea, ha
establecido, en su sentencia de 13 de marzo de 2007, dictada en el asunto C-
432/05, que, en caso de duda sobre la conformidad de disposiciones
nacionales con el Derecho de la Unién Europea, la concesion de medidas
cautelares para suspender la aplicacion de dichas disposiciones hasta que el
organo jurisdiccional que estuviera conociendo del procedimiento se
pronuncie sobre la conformidad de éstas con el Derecho de la Union se rige
por los criterios establecidos por el Derecho nacional aplicable ante el 6rgano
jurisdiccional que estuviera conociendo del procedimiento, siempre que
dichos criterios no sean menos favorables que los referentes a recursos
semejantes de naturaleza interna ni hagan imposible en la practica o
excesivamente dificil la tutela judicial cautelar de tales derechos.

Compete al legislador proveer de las maximas garantias y seguridad juridica
a todos los ciudadanos, y singularmente brindar a los érganos judiciales la
necesaria seguridad juridica y un marco juridico apropiado para que estos,
con plena independencia e imparcialidad, puedan garantizar el respeto, la
efectividad y el goce plenos de los derechos fundamentales por todos los
ciudadanos en todo momento.

Por ello, la presente ley organica aclara, por razones de seguridad juridica,
que ni la suspension, en su caso, del proceso judicial que establece el articulo
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35.3 dela Ley Organica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal Constitucional,
ni la suspension del procedimiento a la que se refiere el articulo 23 del
Estatuto del Tribunal de Justicia de la Union Europea, suponen, per se,
obstaculo a la inmediata reforma, por los 6rganos judiciales que vinieran
conociendo de las causas correspondientes, de los autos y providencias en
que, con anterioridad a la entrada en vigor de la presente ley organica, se
hubiese acordado la detencion, prision o procesamiento, asi como
cualesquiera otras medidas restrictivas de derechos que, por razén de dicha
entrada en vigor, queden desprovistos del debido sustento legal.

En este sentido, cabe recordar que el mero planteamiento de una cuestion de
inconstitucionalidad ante el Tribunal Constitucional o de una cuestion
prejudicial de interpretacion ante el Tribunal de Justicia de la Union
Europea no afecta, por si mismo, a la vigencia y eficacia de las leyes. Todo
ello, sin perjuicio de la plena eficacia del Derecho de la Unién Europea y, en
particular, de las resoluciones que, en su caso, pueda dictar en su dia el
Tribunal de Justicia de la Unién Europea, que en modo alguno se ve
menoscabada o reducida por lo dispuesto en esta ley orginica.

Lo anterior no supone, de hecho, innovacién sustantiva del ordenamiento
juridico. En efecto, es la fuerza normativa de los derechos fundamentales —
que, légicamente, no se ven suspendidos ni por el articulo 35.3 de la Ley
Organica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal Constitucional, ni por el
articulo 23 del Estatuto del Tribunal de Justicia de la Unién Europea— la
que obliga, de conformidad con el principio de legalidad, a que el
mantenimiento de cualquier medida restrictiva de derechos acordada por los
organos judiciales deba contar, en todo momento —y por tanto, también
durante la pendencia, en su caso, de los procesos relativos a las cuestiones a
las que se refieren el articulo 163 de la Constitucion y el articulo 267 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea— con el debido sustento
legal.”
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Se modifica el articulo 2 quedando redactado de la siguiente forma:

Articulo 2. Exclusiones. | N qu nr—

En todo caso, quedan excluidos de la aplicacion de la amnistia previété en el articulo
1

a) Los actos dolosos contra las personas que hubieran producido un resultado de

‘muerte, aborto o lesiones al feto, la pérdida o la inutilidad de un organo o miembro, la

pérdida o inutilidad de un sentido, la impotencia, la esterilidad o una grave deformidad.

b) Los actos tipificados como delitos de torturas o de tratos inhumanos o degradantes
con arreglo al articulo 3 del Convenio para la Proteccion de los Derechos Humanos y de
las Libertades Fundamentales, siempre que superen un umbral minimo de gravedad.

_ ¢) (nuevo) Los delitos contra la Comunidad Internacional comprendidos en el
TITULO XXIV del Libro II del Cédigo Penal.

d) Los delitos de traicion y relativos a la Defensa Nacional de los Capitulos Iy
III del Titulo XXIII del Libro II del Cédigo Penal.

e) Los delitos que afectaran a los intereses financieros de la Unién Europea.

f) Los delitos en cuya ejecucion hubieran sido apreciadas motivaciones racistas,
antisemitas, antigitanas u otra clase de discriminacion referente a la religion y creencias
de la victima, su etnia o raza, su sexo, edad, orientacién o identidad sexual o de género,
razones de género, de aporofobia o de exclusion social, la enfermedad que padezca o su
discapacidad, con independencia de que tales condiciones o circunstancias concurrieran
de forma efectiva en la persona sobre la que recayé la conducta.
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